
Суббота, 26 декабря 1953 г.

іоржественное заседание в ознаменование 150-летия

со дня рождения Фр. Р. Крейцвальда
25 декабря в концертном зале

«Эстония» собрались представители

трудящихся Таллина, деятели культу-

ры и искусства. Здесь состоялось

торжественное заседание в ознамено-

вание 150-летия со дня рождения

Ф. Р. Крейцвальда.

На празднично убранной цветами

сцене ' большой портрет основополож-

ника эстонской литературы, собирате-

ля н .составителя эстонского народного

эпоса «Калевилоэг», проеввтйтеля-
демократа Фридриха Рейнгольда Крей-
цвальда. Под ним золотом начертана

цифра «150». '

За столом президиума — дредста-

вители партийных, советских и об-

щественных организаций, прибывшие

на юбилейные торжества многочислен-

ные гости из братских союзных рес-

публик — Армении, Киргизии, Мол-

давии, Латвии, Литвы, Узбекистана,
Туркмении, Москвы и Ленинграда.

Торжественное заседание открывает

заместитель Председателя Совета Ми-

нистров Эстонской ССР т. А. Гресн.

Торжественно звучит Государственный
Гимн Советского Союза, исполняемый

оркестром.

Слово для доклада о Ф. Р. Кренц-
вальде предоставляется вице-президен-

ту Академии наук Эстонской ССР

т. Г. Наану.
Охарактеризовав жизнь и творчест-

во великого эстонского писателя, до-

кладчик отмечает актуальность его

произведений в наши дни, популяр-

ность, которую они завоевали среди

братских народов нашей страны.

Затем выступают представители го-

стей. От имени Академии наук Союза

ССР и Ленинградского государственно-

то университета приветствие передает

академик В. Ф. ПІишмарев. Он гово-

рит о глубоком уважении, которое пи-

тает русский народ к памяти славного

патриота Эстонии, просветителя-демо-

крата, замечательного фольклориста,

поэта и писателя, талантливого язы-

коведа и медика Ф. Р. Крейцвальда.
Горячий привет от московских ра-

ботников искусств передают народная

артистка СССР лауреат Сталинской

премии В. Н. Пашенная и заслужен-

ный артист, республики лауреат Ста-

линской премии П. М. Нарцов.
— Туркменский народ вместе с

братским эстонским народом отмечает

праздник эстонской культуры, — го-

порит туркменский писатель лауреат

Сталинской премии Б. М. Кербабаев. —

Расстояние между северной Эстонией и

далекой солнечной Туркменией — ве-

лико, но у обоих народов одни тради-

ции, одни задачи, одна Родина.

— Имя Крейцвальда дорого всем

советским людям, — сказал литов-

ский писатель лауреат Сталинской

премии А. Т. Венцлова. — Литовский

народ ценит и любит Крейцвальда,
как писателя, борца за свободу наро-

да, выдающегося фольклориста.

Приветствия и адреса передают от

имени Ленинградского отделения Сою-

за советских писателей М. -А. Дудин,
от трудящихся Латвии — заместитель

министра культуры і Латвийской ССР

В. К. Калнинь, от советской Армении
— литературовед Р. Г. Григорьян, от

писателей Киргизии — председатель

Союза советских писателей Киргизии
А. А. Салиев, от солнечного Узбеки-

стана — заместитель министра куль-

туры Узбекской ССР — Д. Таджиева,
от трудящихся Молдавии — редактор

республиканской газеты поэт П. С.

Дариенко.

Зачитывается телеграмма от Каре-
ло-Финского филиала Академии наук

СССР и Карело-Финского Союза совет-

ских писателей.

Торжественное заседание окончено.

Исполняется Гимн Эстонской ССР.

После торжественного заседания со-

стоялся большой концерт. (ЭТА).

Юбилейная выставка, посвященная Фр. Р. Крейцвальду
Вчера, 25 декабря, в Таллинском

Доме искусств открылась выставка,

посвященная 150-летию со дня рожде-

ния Фр. Р. Крейцвальда. Экспозиция
подготовлена Литературным музеем

Академии наук ЭССР.

Многочисленные экспонаты: фото-

копии документов, старинные издания

книг, картины и другие материалы

шаг за шагом подробно знакомят посе-

тителей с различными периодами жизни

и творчества одного из самых выдаю-

щихся представителей эстонской куль-

туры.

Много места отведено эпосу «Калеви-

поэг» и «Старинным эстонским народ-

ным сказкам».

Закладка памятника Фр. Р Крейцвальду
25 декабря площадь Пионеров запол-

нили делегации таллинских предприятий

и учреждений, учащаяся молодела. На

импровизированной трибуне представи-

тели партийных, советских и воинст-

венных организаций, деятели культуры

Эстонии, гости из братских союзных

республик. Здесь состоялась закладка

памятника основоположнику эстонской

литературы Фр. Р. Крейцвальду.
Оркестр исполняет Гимн Советского

Соідза.

Председатель Таллинского гориспол-

кома т. А. Гендрнксон предоставляет

слово секретарю ЦК КП Эстонии

т. Э. Янимяги. Тов. Яшгмяги говорит о

том, что вся жизнь выдающегося писа-

теля и - общественного деятеля

Фр. Р. Крейцвальда была посвящена

борьбе за правду и справедливость, за

счастье своего народа. В условиях со-

ветского строя творчество Крейцвальда,
видевшего единственно правильный путь

для эстонцев, в единении с великим

русским народом, приобрело популяр-

ность далеко за пределами республики.
Вместе с эстонским народом знамена-

тельную дату отмечают в других рес-

публиках нашей страны.

Под звуки Гимна Эстонской ССР

снимается покрывало с гранпта, кото-

)ый послужит краеугольным камнем

для устанавливаемого здесь монумента

Ф. Р. Крейцвальда.
На трибуне — писатель П. Руммо.

Он подчеркивает актуальность в наши

дни творчества собирателя и состави-

теля народного эпоса «Калевилоэг»,
произведения которого в Советской

Эстонии печатаются и расходятся неви-

данными до сих пор тиражами.

На митинге выступили также Ма-

стер завода «Пльмарнне» т. X. Райметс

и студентка Таллинского педагогиче-

ского института т. X. Пикберг. *

Митинг окончен, но от гранитного

камня с надписью «Здесь будет уста-

новлен монумент эстонского прогрессив-

ного писателя и общественного деяте-

ля Фр. Р. Крейцвальда» еще долго не

расходятся люди.

(ЭТА).

Митинг трудящихся Таллина, посвященный закладке памятника Фр. Р. Крейцвальду на площади Пионеров.
Слева на снимке — председатель исполкома Таллинского горсовета т. Гендрнксон снимает покрывало с гранит-

ной плиты, водруженной на месте будущего памятника. Фото О. Туулика и И. Проос.


